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Kratak opis

kolegija/ Studentice i studenti prosiruju metodicka znanja, obavljaju hospitaciju i ispunjavaju
nastavnog hospitacione liste. Izraduju nekoliko priprema za nastavne sate.

predmeta

Cilj kolegija/ Osnovni cilj kolegija jeste da studenti i studentice proSire znanja ste¢ena na predmetu
nastavnog Metodika nastave ruskog jezika 1. Takoder, cilj je da steCena teorijska znanja o nastavi
predmeta ruskog jezika primijene u prakti¢noj nastavi.

SDG (cilj odrzivog
razvoja)

SDG4 - kvalitetno obrazovanje

Ishodi ucenja

Znanje:

Studentice i studenti produbit ¢e znanja o teorijskim/metodickim osnovama nastave
ruskog jezika kao stranog. Nova znanja bit ¢e primijenjena na prakti¢nim zadacima i na
Casu.

Vjestine:
Studentice i studenti ¢e samostalno moc¢i planirati i pripremiti nastavni sat.




Kompetencije:
Studentice i studenti mo¢i ¢e samostalno kriticki prosudivati kako postupiti u
odredenim nastavnim situacijama. Mo¢i ¢e samostalno odrzati nastavni sat.

SadrZaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica Nastavna jedinica
Datum
1. Udzbenik, prirucnik i nastavni plan i program.
2. Uloga i zadaci nastavnika stranog jezika.
3.
Motivacijske metode i znacaj pravilne motivacije.
4. Savremena nastavna sredstva.
5. Metodska realnost.
6. Ortoepija.
7. Ortografija.
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Gramatika.
10. Leksika.
11. Lingvokulturolo$ka komponenta.
12. SlusSanje i govorenje na ruskom jeziku.
13. Citanje i pisanje na ruskom jeziku.
14. Postmetodska realnost.
15. Ponavljanje gradiva i priprema za ispit.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17. Zavrsni ispit za studente L. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Frontalna metoda, rad u grupama. KoriStenje racunara i projektora. Prakti¢na
nastava.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konacne
ocjene i bodovanje)

R. Elementi pra¢enja Broj e
br. bodova ocjeni (%)
1. | Redovni dolasci 10 10%
2. | Aktivnost na ¢asovima, zadaci 10 10%
3. | Izrada referata 10 10%
3. | Polusemestralna provjera znanja 35 35%
4. | Zavrsni ispit 35 35%
Ukupno: 100__bodova 100%
1. Redovni dolasci nose 10 bodova;
2. Aktivnost na ¢asu i zadace nose 10 bodova;
3. Ocjenjuje se izrada referata kao i njegovo izlaganje;
4. Polusemestralna provjera znanja podrazumijeva usmeni razgovor na

odabrane teme;
5. Zavrsni ispit obuhvata ocjenjivanje pripreme nastavnog sata i ocjenjivanje
nacina na koji je sat odrzan.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, nosi 85-94 boda;

c) 8(Q) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
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